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Roczne wigzjgce ograniczenia emisji gazow cieplarnianych w celu wywigzania si¢ ze
zobowigzaf wynikajacych z porozumienia paryskiego ***I

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 14 czerwca 2017 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rocznych wigzacych ograniczen emisji gazéw

cieplarnianych przez panstwa cztonkowskie w latach 2021-2030 na rzecz stabilnej unii energetycznej i w celu

wywigzania si¢ ze zobowigzafi wynikajacych z porozumienia paryskiego, oraz zmieniajgcego rozporzadzenie

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 w sprawie mechanizmu monitorowania i sprawozdawczosci

w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji majacych znaczenie dla zmiany klimatu
(COM(2016)0482 — C8-0331/2016 - 2016/0231(COD)) (')

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2018/C 331/30)

Poprawka 1

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Tekst proponowany przez Komisje

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie rocznych wigigcych ograniczeri emisji gazow
cieplarnianych przez paristwa czlonkowskie w latach 2021-
2030 na rzecz stabilnej unii energetycznej i w celu wywigzania
si¢ ze zobowigzan wynikajacych z porozumienia paryskiego,
oraz zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 525/2013 w sprawie mechanizmu monitorowa-
nia i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych
oraz zglaszania innych informacji majacych znaczenie dla
zmiany klimatu

Tytul

Poprawka

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie dzialaii w dziedzinie klimatu w celu wywiazania si¢ z
zobowigzan wynikajacych z porozumienia paryskiego oraz
zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 525/2013 w sprawie mechanizmu monitorowania
i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz
zglaszania innych informacji majacych znaczenie dla zmiany
klimatu (,rozporzgdzenie w sprawie dzialari w dziedzinie
klimatu wdrazajgce porozumienie paryskie”)

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Umocowanie 1 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

()
ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A8-0208/2017).

Poprawka

uwzgledniajgc Protokét nr 1 do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w sprawie roli parlamentéw narodowych
w Unii Europejskiej,

Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59
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Poprawka 3
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 1 b (nowe)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
uwzgledniajgc Protokét nr 2 do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w sprawie stosowania zasad pomocniczosci
i proporcjonalnosci,
Poprawka 4
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(3) W dniu 10 czerwca 2016 r. Komisja przedstawila (3)  Po udzieleniu w dniu 4 paZdziernika 2016 r. zgody przez

wniosek w sprawie ratyfikacji przez UE porozumienia
paryskiego. Niniejszy wniosek ustawodawczy stanowi
cze$¢ wykonywania zobowigzania UE w ramach po-
rozumienia paryskiego. Zobowigzanie Unii do redukgji
emisji w calej gospodarce zostalo potwierdzone w za-
planowanych, ustalonych na szczeblu krajowym wkla-
dach Unii i jej panstw czlonkowskich, ktére zostaly
przedlozone Sekretariatowi UNFCCC w dniu 6 marca
2015 .

Parlament Europejski Rada ratyfikowala porozumienie
paryskie w dniu 5 paZdziernika 2016 r. Porozumienie
paryskie, ktore weszlo w zycie w dniu 4 listopada
2016 r., dgzy, zgodnie z jego art. 2, ,do intensyfikacji
globalnej odpowiedzi na zagrozenie zwigzane ze zmia-
nami klimatu, w kontekscie zréwnowazonego rozwoju
i wysitkow na rzecz likwidacji ubdstwa, migdzy innymi
poprzez: a) ograniczenie wzrostu Sredniej temperatury
globalnej do poziomu znacznie nizszego niz 2 °C
powyzej poziomu przedindustrialnego oraz podejmowa-
nie wysitkow majgcych na celu ograniczenie wzrostu
temperatury do 1,5°C powyzej poziomu przedindu-
strialnego, uznajgc, Ze to znaczqco zmniejszy ryzyka
zwigzane ze zmianami klimatu i ich skutki; b) zwigk-
szenie zdolnosci do adaptacji do negatywnych skutkéw
zmian klimatu oraz wspieranie odpornosci na zmiany
klimatu i rozwoju zwigzanego z niskq emisjq gazow
cieplarnianych w sposéb niezagrazajgcy produkcji
Zywnosci; c) zapewnienie spéjnosci przeplywow finan-
sowych ze Sciezkg prowadzgcqg do niskiego poziomu
emisji gazow cieplarnianych i rozwoju odpornego na
zmiany klimatu.”

Porozumienie paryskie wymaga takZe, aby jego strony
podejmowaly dziatania majgce na celu ochrong i wzmac-
nianie, w stosownych przypadkach, pochlaniaczy i re-
zerwuaréw gazow cieplarnianych, w tym lasow.

Niniejszy wniosek ustawodawczy stanowi cz¢$¢ wykony-
wania zobowiazania UE w ramach porozumienia pary-
skiego. Zobowigzanie Unii do redukcji emisji w calej
gospodarce zostalo potwierdzone w zaplanowanych,
ustalonych na szczeblu krajowym wkladach Unii i jej
panstw czlonkowskich, ktére zostaly przedtozone Sekre-
tariatowi UNFCCC w dniu 6 marca 2015 r.
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Poprawka 5

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Porozumienie paryskie zastepuje podejscie przyjete
w ramach protokotu z Kioto z 1997 r., ktdre nie bedzie
kontynuowane po roku 2020. W zwigzku z tym
programy inwestycji ekologicznych zwigzane z protoko-
lem z Kioto, zapewniajgce wsparcie finansowe na
projekty w zakresie redukcji emisji w paristwach
czlonkowskich o nizszych dochodach, réwniez nie bedg
kontynuowane.

Poprawka

Na posiedzeniu w dniu 21 paZdziernika 2009 r. Rada
ds. Srodowiska poparla cel Unii zakladajgcy ograni-
czenie emisji 0 80-95% do 2050 r. w poréwnaniu
z 1990 r. w ramach niezbednych redukcji po stronie
krajow rozwinigtych jako grupy, przewidzianych przez
Migdzyrzqdowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC).

Poprawka

(4) Porozumienie paryskie zastepuje podejscie przyjete (4)
w ramach protokotu z Kioto z 1997 r., ktdre nie bedzie
kontynuowane po roku 2020.
Poprawka 6
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje
(4a)
Poprawka 7
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje
(5)  Przejdcie na czysta energie wymaga zmian w dzialalno$ci (5)

("%

gospodarczej i zachowaniach inwestycyjnych oraz wpro-
wadzenia zachet we wszystkich obszarach polityki.
Stworzenie stabilnej unii energetycznej w celu zapewnie-
nia bezpiecznej, zrownowazonej i konkurencyjnej energii
po przystepnych cenach dla obywateli UE jest prioryte-
tem Unii. Osiagniecie tego celu wymaga kontynuowania
ambitnych dzialan klimatycznych, czego przejawem jest
niniejsze rozporzadzenie, jak réwniez postepéw w za-
kresie innych aspektow unii energetycznej, jak okreslono
w strategii ramowej na rzecz stabilnej unii energetycznej
opzllrgej na przysztoSciowej polityce w dziedzinie klima-
tu

COM(2015)0080

(%)

Przejscie na czystg energie i biogospodarke wymaga
zmian w zachowaniach inwestycyjnych we wszystkich
obszarach polityki oraz zachet dla malych i Srednich
przedsigbiorstw (MSP) z mniejszym kapitatem oraz dla
malych gospodarstw rolnych, aby mogly dostosowac one
swoje modele biznesowe. Priorytetem Unii jest stwo-
rzenie stabilnej unii energetycznej, ktéra stawia na
efektywnos¢ energetyczng i dgzy do zapewnienia bez-
piecznej i zréwnowazonej energii po przystepnych
cenach dla obywateli UE, a takze stosowanie, w przy-
padku wykorzystywania biozasobéw, rygorystycznej
polityki zréwnowazonego rozwoju i redukcji emisji,
tak aby zastgpily one zasoby kopalne. Osiagniecie tego
celu wymaga kontynuowania ambitnych dzialai klima-
tycznych, czego przejawem jest niniejsze rozporzadzenie,
jak réwniez postepéw w zakresie innych aspektéw unii
energetycznej, jak okreslono w strategii ramowej na rzecz
stabilnej unii energetycznej og)artej na przyszlosciowej
polityce w dziedzinie klimatu (*6).

COM(2015)0080
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Poprawka 8
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(9)  Podejscie do wigzacych rocznych limitéw krajowych (9)  Podejscie do wigzacych rocznych limitéw krajowych

(")

przyjete w decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
406/2009/WE (") nalezy utrzymaé w latach 2021-
2030, poczawszy od 2020 r. od $redniego poziomu
emisji gazéw cieplarnianych w latach 2016-2018,
a skonczywszy w 2030 r. limitem okreslonym dla
kazdego panstwa czlonkowskiego. Dokonano dostoso-
wania przydzialu w 2021 r. dla panstw czlonkowskich,
ktorych dotyczy dodatni pulap na mocy decyzji 406/
2009/WE, jak réwniez zwigkszenie rocznych przydzia-
tow emisji w latach 2017-2020 zgodnie z decyzjami
2013/162|UE oraz 2013/634/UE, aby uwzgledni¢ moz-
liwo$¢ zwigkszenia emisji w tych latach. Rada Europejska
postanowila, ze dostepnos$¢ i wykorzystanie istniejacych
instrumentéw elastycznosci w sektorach nieobjetych ETS
nalezy znaczaco zwigkszy¢, aby zapewni¢ racjonalno$é
pod wzgledem kosztow wspdlnego wysitku UE oraz
zbiezno$¢ pozioméw emisji na mieszkaica do roku
2030.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2009/406/WE z dnia

23 kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkéw podjetych przez panstwa
czlonkowskie, zmierzajacych do zmniejszenia emisji gazéw
cieplarnianych w celu realizacji do roku 2020 zobowigzan
Wspdlnoty dotyczacych redukcji emisji gazéw cieplarnianych
(Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 136).

przyjete w decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
406/2009/WE (%) nalezy utrzymaé w latach 2021-
2030, poczawszy od 2018 r. od $redniego poziomu
emisji gazéw cieplarnianych w latach 2016-2018 lub
wartosci rocznego limitu emisji w 2020 r., w zaleznosci
od tego, ktdra z tych wartosci jest nizsza, a skoficzywszy
w 2030 r. limitem okreSlonym dla kazdego panstwa
cztonkowskiego. W celu nagradzania wczesnych dziatari
i wsparcia patistw cztonkowskich o nizszej zdolnosci do
inwestowania paristwa czlonkowskie, ktorych PKB na
mieszkarica jest nizszy od Sredniej UE i w ktérych
w latach 2013-2020 poziom emisji jest nizszy niz ich
roczny limit emisji na okres od 2013 r. do 2020
r. przewidziany w decyzji 406/2009/WE, mogq, na
okreslonych warunkach, zwrécié si¢ o dodatkowe
uprawnienia z rezerwy. Dokonano dodatkowego dosto-
sowania przydziatu w 2021 r. dla paistw cztonkowskich,
ktorych dotyczy dodatni pulap na mocy decyzji 406/
2009/WE, jak réwniez zwigkszenie rocznych przydzia-
téw emisji w latach 2017-2020 zgodnie z decyzjami
2013/162|UE oraz 2013/634|UE, aby uwzgledni¢ moz-
liwo$¢ zwigkszenia emisji w tych latach. Rada Europejska
postanowila, ze dostepnos¢ i wykorzystanie istniejacych
instrumentéw elastycznosci w sektorach nieobjetych ETS
nalezy znaczaco zwigkszy¢, aby zapewni racjonalno$é
pod wzgledem kosztéw wspélnego wysitku UE oraz
zbiezno$¢ pozioméw emisji na mieszkanca do roku
2030.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 406/2009/WE z dnia

23 kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkéw podjetych przez panstwa
czfonkowskie, zmierzajagcych do zmniejszenia emisji gazéw
cieplarnianych w celu realizacji do roku 2020 zobowigzan
Wspdlnoty dotyczacych redukcji emisji gazéw cieplarnianych
(Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 136).
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Poprawka 9

Tekst proponowany przez Komisje

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(9a)

Poprawka 10

W celu skierowania Unii na droge do gospodarki
niskoemisyjnej niniejsze rozporzgdzenie przewiduje
dlugoterminowq Sciezke redukcji emisji, aby ograniczaé
od 2031 r. emisje gazéw cieplarnianych objete niniej-
szym rozporzgdzeniem. Rozporzgdzenie przyczynia sig
takze do osiggnigcia celu porozumienia paryskiego
polegajgcego na doprowadzeniu w drugiej polowie
obecnego stulecia do réwnowagi migdzy emisjami
antropogenicznymi wedlug Zrédet a usuwaniem gazow
cieplarnianych przez pochlaniacze.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 a (nowy)

Poprawka

(10a) Aby zachowal pelng efektywnos$¢ rezerwy stabilnosci

()

rynkowej, ustanowionej na mocy decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 (*%), przy
okreslaniu, na podstawie decyzji (UE) 2015/1814,
calkowitej liczby uprawnieri w obiegu w danym roku
zgodnie z tq decyzjg, anulowania uprawnieri w wyniku
zastosowania instrumentu elastycznosci ustanowionego
w niniejszym rozporzgdzeniu po zastosowaniu zmniej-
szenia uprawniefi w ramach EU ETS nie naleZy bra¢ pod
uwage jako uprawnieri anulowanych zgodnie z dyrekty-
wg 2003/87/WE.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814

z dnia 6 paidziernika 2015 r. w sprawie ustanowienia
i funkcjonowania rezerwy stabilnosci rynkowej dla unijnego
systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
i zmiany dyrektywy 2003/87/WE (Dz.U. L 264 z 9.10.2015,
s. 1).
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Poprawka 11
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11)  Liczne $rodki unijne zwigkszaja zdolno$¢ panstw czton- (11)  Liczne $rodki unijne zwigkszaja zdolno$¢ panstw czton-

kowskich do wypelniania zobowigzan w dziedzinie
klimatu i majg zasadnicze znaczenie dla osiagnigcia
koniecznych redukcji emisji w  sektorach objetych
niniejszym rozporzadzeniem. Do $rodkéw tych nalezg
przepisy w sprawie niektérych fluorowanych gazéw
cieplarnianych, w sprawie redukcji emisji dwutlenku
wegla z pojazdow drogowych, charakterystyki energe-
tycznej budynkéw, energii ze zrédel odnawialnych,
efektywnosci energetycznej oraz gospodarki o obiegu
zamknietym, a takze unijnych instrumentéw finanso-
wych na potrzeby inwestycji zwigzanych z klimatem.

Poprawka 12

kowskich do wypeliania zobowigzan w dziedzinie
klimatu i majg zasadnicze znaczenie dla osiagnigcia
koniecznych redukcji emisji w  sektorach objetych
niniejszym rozporzadzeniem. Do $rodkéw tych nalezg
przepisy w sprawie niektorych fluorowanych gazow
cieplarnianych, w sprawie redukcji emisji dwutlenku
wegla z pojazdéw drogowych, poprawy charakterystyki
energetycznej budynkéw, zwigkszania wykorzystania
odnawialnych zrodet energii, podwyzszenia efektywnosci
energetycznej oraz promowania gospodarki o obiegu
zamknigtym, a takze unijnych instrumentéw finansowa-
nia inwestycji zwigzanych z klimatem.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11a) W celu osiggnigcia tych redukcji emisji oraz w dgzeniu

do zmaksymalizowania roli sektora rolnego paristwa
czlonkowskie powinny promowaé innowacyjne dziala-
nia w zakresie lagodzenia zmiany klimatu, ktére majg
najwigkszy potencjal, w tym: przeksztalcanie gruntow
ornych w trwale uzytki zielone; zarzgdzanie Zywoplota-
mi, strefami buforowymi i drzewami na gruntach
rolnych; nowe systemy rolno-lesne i systemy zalesiania;
zapobieganie wycinaniu drzew i wylesianiu; brak orki
lub ork¢ malo intensywnq oraz wykorzystanie okryw
glebowych/ migdzyplonéw i resztek pozniwnych na
gruntach; audyty emisji dwutlenku wegla oraz plany
zarzgdzania glebg/sktadnikami odZywczymi; lepszg wy-
dajnos$¢ azotowq i zahamowanie procesu nitryfikacji;
przywracanie i ochrong terenéw podmoklych/ torfowisk;
oraz ulepszone metody hodowli zwierzqt gospodarskich,
ich Zywienia i zarzqdzania hodowlg w celu redukcji
ermisji.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 b (nowy)

Poprawka

(11b) Niniejsze rozporzgqdzenie, obejmujgce dostgpne instru-

menty elastyczno$ci, przewiduje zachety do redukcji
emisji zgodne z innymi aktami prawnymi Unii w dzie-
dzinie klimatu i energii dla sektorow objetych niniej-
szym rozporzgdzeniem, w tym w zakresie efektywnosci
energetycznej. Z uwagi na fakt, ze ponad 75 % emisji
gazow cieplarnianych dotyczy energii, zwigkszenie
efektywnosci wykorzystania energii i energooszczgdnos¢
odegrajg wazng role w uzyskaniu redukcji emisji.
Ambitna polityka w zakresie efektywnosci energetycznej
jest w zwigzku z tym kluczowa nie tylko z punktu
widzenia wigkszych oszczgdnosci zwigzanych z importem
paliw kopalnych, zapewniajgcych bezpieczetistwo ener-
getyczne i nizsze rachunki konsumentow, ale takze
z punktu widzenia wigkszego wykorzystania energoo-
szczednych technologii w budynkach, przemysle i trans-
porcie, zwigkszenia konkurencyjnosci gospodarczej,
tworzenia lokalnych miejsc pracy, a takie poprawy
warunkéw zdrowotnych i eliminowania ubéstwa ener-
getycznego. Srodki podejmowane w sektorach objetych
rozporzgdzeniem z czasem zwracajg sig, a przy tym
stanowiq oplacalny sposéb wspomagania paristw czton-
kowskich w osigganiu celéw, ktére stawia przed nimi
niniejsze rozporzgdzenie. Zatem przy wprowadzaniu
przepisow rozporzgdzenia do krajowych polityk paristwa
czlonkowskie powinny zwrécié szczegolng uwage na
konkretne i zroznicowane mozliwosci poprawy efektyw-
nosci energetycznej w réznych sektorach i inwestowania
w nig.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Sroda, 14 czerwca 2017 r.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 ¢ (nowy)

Poprawka

Tekst proponowany przez Komisje

(11c) Sektor transportu nie jest jedynie glownym emitentem

Poprawka 15

gazow cieplarnianych, ale takze — od 1990 r. — sektorem,
w ktérym zuZycie energii rosnie najszybciej. Jest zatem
istotne, aby Komisja i paristwa cztonkowskie doktadaly
dalszych starafi w celu poprawy efektywnosci energe-
tycznej, wspierania przechodzenia na zréwnowazone
Srodki transportu i zmniejszenia duzego uzaleinienia
tego sektora od wegla. Obnizenie emisyjnosci koszyka
energetycznego przez promowanie niskoemisyjnych Zré-
del energii w sektorze transportu, na przyklad zréwno-
wazonych  ekologicznie  biopaliw i  pojazdow
elektrycznych, przyczyni si¢ do osiggnigcia celu doty-
czgcego redukcji emisji CO, zgodnie z celami porozu-
mienia paryskiego. Mozna to ulatwi¢ przez zapewnienie
jasnych i dlugoterminowych ram dla sektora, ktore
gwarantujg pewno$¢ i na ktérych moina opieral
inwestycje.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 d (nowy)

Poprawka

(11d) Wplyw polityki energetycznej i strategii sektorowych na

unijne i krajowe zobowigzania w dziedzinie klimatu
nalezy oceni¢ przy pomocy wspdlnych metod iloscio-
wych, tak aby wplyw ten byl przejrzysty i weryfikowal-
ny.
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Poprawka 57

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)

W rozporzadzeniu [] [w sprawie wlaczenia emisji
i pochfaniania gazéw cieplarnianych w wyniku dzialal-
nosci zwigzanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang
uzytkowania gruntéw i leSnictwem w ramy klimatycz-
no-energetyczne do roku 2030] okreslono zasady
rozliczania dotyczace emisji i pochlaniania gazéw
cieplarnianych zwigzane z uzytkowaniem gruntéw,
zmiang uzytkowania gruntéw i lesnictwem (LULUCE).
Mimo ze uwzglednienie iloci do sumy catkowitych emisji
netto i pochlaniania netto z terenéw wylesionych,
terenéw zalesionych, gruntéw uprawnych i uprawianych
uzytkéw zielonych, jak okreslono w rozporzadzeniu [] na
mocy niniejszego rozporzadzenia ma wplyw na efekt
Srodowiskowy w odniesieniu do poziomu uzyskanych
redukcji emisji gazéw cieplarnianych, elastycznos¢ w od-
niesieniu do maksymalnej iloSci 280 mln ton ekwiwa-
lentu CO2 takiego pochlaniania podzielonej miedzy
panstwa czltonkowskie zgodnie z wielko$ciami ustalony-
mi w zalaczniku III nalezy wlaczy¢ jako dodatkows
mozliwo$¢ dostepng w razie potrzeby dla panstw
cztonkowskich, aby mogly zrealizowal swoje zobowia-
zania. W przypadku gdy akt delegowany aktualizujacy
poziomy referencyjne dla laséw w oparciu o krajowe
plany rozliczent gospodarki lesnej zgodnie z art. 8 ust. 6
rozporzadzenia [LULUCF] zostanie przyjety, zgodnie
z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow w odniesieniu do art. 7, aby uwzgledni¢ wklad
kategorii ksiggowej zarzadzanych obszaréw lesnych
w mechanizmie elastycznosci okre§lonym w tym arty-
kule. Przed przyjeciem takiego aktu delegowanego
Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng rzetelnoci roz-
liczania w odniesieniu do zarzadzanych obszaréw lesnych
w oparciu o dostgpne dane, a w szczegdlnosci spojnosci
planowanych i faktycznych wskaznikéw pozyskania.
Ponadto na mocy niniejszego rozporzadzenia nalezy
dopusci¢ mozliwos¢ dobrowolnego usunigcia jednostek
rocznych limitéw emisji w celu umozliwienia uwzgled-
nienia takich ilosci przy ocenie przestrzegania przez
panstwa cztonkowskie wymogéw rozporzadzenia []

Poprawka

(12)

W rozporzadzeniu [] [w sprawie wlgczenia emisji
i pochlaniania gazéw cieplarnianych w wyniku dziatal-
nosci zwigzanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang
uzytkowania gruntéw i leSnictwem w ramy klimatycz-
no-energetyczne do roku 2030] okreslono zasady
rozliczania dotyczace emisji i pochlaniania gazéw
cieplarnianych zwigzane z uzytkowaniem gruntéw,
zmiang uzytkowania gruntéw i lesnictwem (LULUCE).
Mimo ze uwzglednienie ilosci do sumy catkowitych emisji
netto i pochlaniania netto z terenéw wylesionych,
terendw zalesionych, gruntéw uprawnych, uprawianych
uzytkéw zielonych i w stosownych przypadkach zarzg-
dzanych terenéw podmoklych, jak okreslono w rozporza-
dzeniu [] na mocy niniejszego rozporzadzenia ma wplyw
na efekt Srodowiskowy w odniesieniu do poziomu
uzyskanych redukcji emisji gazéw cieplarnianych, elas-
tyczno$¢ w odniesieniu do maksymalnej ilosci 280 min
ton ekwiwalentu CO, takiego pochlaniania podzielonej
miedzy pafstwa czltonkowskie zgodnie z wielkosciami
ustalonymi w zalgczniku I nalezy wiaczy¢ jako
dodatkowa mozliwo$¢ dostepng w razie potrzeby dla
panstw czlonkowskich, aby mogly zrealizowac swoje
zobowigzania. W przypadku gdy akt delegowany aktu-
alizujacy poziomy referencyjne dla laséw w oparciu
o krajowe plany rozliczen gospodarki lesnej zgodnie
z art. 8 ust. 6 rozporzadzenia [LULUCF] zostanie
przyjety, zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktow w odniesieniu do art. 7, aby
uwzgledni¢ wywaZony wklad kategorii ksiegowej zarzg-
dzanych obszaréw lesnych w mechanizmie elastycznosci
w wysokosci 280 mln okreslonym w tym artykule. Przed
przyjeciem takiego aktu delegowanego Komisja powinna
przeprowadzi¢ oceng rzetelnosci rozliczania w odniesie-
niu do zarzadzanych obszaréw lesnych w oparciu
o dostepne dane, a w szczegdlnosci spéjnosci planowa-
nych i faktycznych wskaznikéw pozyskania. Ponadto na
mocy niniejszego rozporzadzenia nalezy dopusci¢ moz-
liwo$¢ dobrowolnego usunigcia jednostek rocznych
limitéw emisji w celu umozliwienia uwzglednienia takich
ilosci przy ocenie przestrzegania przez panstwa czlon-
kowskie wymog6w rozporzadzenia [].
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12 a (nowy)

Poprawka

(12a) Osiggnigcie, w sposob obopélnie spdjny, wielorakich

Poprawka 18

celow Unii zwigzanych z sektorem rolnictwa, w tym
celow dotyczgcych tagodzenia zmiany klimatu i dostoso-
wania si¢ do niej, jakosci powietrza, zachowania
réznorodnosci biologicznej i ustug ekosystemowych oraz
wsparcia dla gospodarki wiejskiej, bedzie wymagato
zmian w inwestycjach i Srodkéw zachety wspieranych
przez Srodki unijne, takie jak WPR. Jest niezwykle
istotne, aby niniejsze rozporzgdzenie uwzgledniato cel,
jakim jest przyczynienie sig do osiggnigcia celow unijnej
strategii lesnej zakladajgcej wspieranie konkurencyj-
nych i zréwnowazonych dostaw drewna dla biogospo-
darki unijnej, krajowych strategii leSnych paristw
czlonkowskich, unijnej strategii na rzecz bioréznorod-
nosci oraz unijnej strategii dotyczqcej gospodarki
o obiegu zamknigtym.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 13

18.9.2018
Tekst proponowany przez Komisje
Tekst proponowany przez Komisje
(13)  Aby zapewni¢ skuteczna, przejrzystg i efektywna pod

wzgledem kosztéw sprawozdawczos¢ i weryfikacje emisji
gaz6w cieplarnianych i innych informacji niezbednych do
oceny postepoéw panstw czlonkowskich w  zakresie
rocznych limitéw emisji, wymogi w zakresie corocznej
sprawozdawczosci i oceny ustalone w niniejszym rozpo-
rzadzeniu zintegrowano z odpowiednimi artykulami
rozporzadzenia (UE) nr 525/2013, ktére nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢. Zmiana przedmiotowego rozpo-
rzadzenia powinna rowniez zagwarantowal, ze postep
panstw czlonkowskich w osigganiu redukcji emisji jest
poddawany corocznie ocenie z uwzglednieniem poste-
péw w realizacji unijnych polityk i $rodkéw oraz
informacji uzyskanych od panstw czlonkowskich. Co
dwa lata do oceny nalezy wiaczaé przewidywany postep
w realizacji zobowiazan redukcyjnych Unii oraz w wy-
pelnianiu przez panstwa cztonkowskie ich zobowigzan.
Stosowanie odliczeri powinno jednak by¢ rozwazane
wylgcznie w odstepach pigcioletnich, tak aby mozna
bylo uwzglednié potencjalny wklad terenéw wylesio-
nych, terenéw zalesionych, gruntéw uprawnych i upra-
wianych uzytkéw zielonych, zgodnie z rozporzadzeniem
[]. Pozostaje to bez uszczerbku dla obowigzku Komisji
zapewnienia przestrzegania przez panstwa czlonkowskie
obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
badZ uprawnien Komisji do wszczgcia w tym celu
postepowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom
panstwa czlonkowskiego.

Poprawka

(13)

Aby zapewni¢ skuteczna, przejrzysta i efektywna pod
wzgledem kosztéw sprawozdawczosé i weryfikacje emisji
gaz6w cieplarnianych i innych informacji niezbednych do
oceny postepdw panistw czlonkowskich w  zakresie
rocznych limitéw emisji, wymogi w zakresie corocznej
sprawozdawczosci i oceny ustalone w niniejszym rozpo-
rzadzeniu zintegrowano z odpowiednimi artykulami
rozporzadzenia (UE) nr 525/2013, ktére nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢. Zmiana przedmiotowego rozpo-
rzadzenia powinna rowniez zagwarantowal, ze postep
panstw czlonkowskich w osigganiu redukcji emisji jest
poddawany corocznie ocenie z uwzglednieniem poste-
péw w realizacji unijnych polityk i $rodkéw oraz
informacji uzyskanych od panstw czlonkowskich. Co
dwa lata do oceny nalezy wigczaé przewidywany postep
w realizacji zobowiazan redukcyjnych Unii oraz w wy-
pelnianiu przez panstwa cztonkowskie ich zobowigzan.
Co dwa lata nalezy przeprowadzal pelng kontrolg
zgodnosci. Wykorzystanie potencjalnego wkladu tere-
néw wylesionych, terendéw zalesionych, gruntéw upraw-
nych i wuprawianych uzytkéw zielonych, zgodnie
z rozporzadzeniem [], nalezy rozwazaé zgodnie z czgs-
totliwosciami okreslonymi w tym rozporzgdzeniu. Po-
zostaje to bez uszczerbku dla obowigzku Komisji
zapewnienia przestrzegania przez panstwa czlonkowskie
obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
badZz uprawnien Komisji do wszczgcia w tym celu
postepowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom
panstwa cztonkowskiego.
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Poprawka 19

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(13a) Jako Ze sektory objete niniejszym rozporzgdzeniem

Poprawka 20

odpowiadajq za ponad potowg emisji gazow cieplarnia-
nych w Unii, polityka ograniczenia emisji w tych
sektorach jest bardzo istotna dla wywigzania sig
z zobowigzari Unii zgodnie z porozumieniem paryskim.
W zwigzku z tym procedury monitorowania, sprawoz-
dawczosci i dzialari nastgpczych na mocy niniejszego
rozporzgdzenia powinny byé w pelni przejrzyste.
Paristwa czlonkowskie i Komisja powinny dopilnowad,
aby informacje dotyczgce zgodnosci z niniejszym rozpo-
rzqdzeniem byly publicznie dostgpne, oraz zapewni
odpowiednie zaangazowanie zainteresowanych stron
i spoleczetistwa w proces przeglgdu niniejszego rozpo-
rzgdzenia. Wzywa si¢ réwniez Komisje do stworzenia
skutecznego i przejrzystego systemu monitorowania
skutkéw wprowadzonych instrumentéw elastycznosci.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)

Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zasto-
sowania Srodka stuzacego poprawie ogdlnej efektywnosci
pod wzgledem kosztéow catkowitych redukeji w postaci
przekazywania czesci swoich rocznych limitow emisji na
rzecz innych panstw czlonkowskich. Nalezy zapewni¢
przejrzysto$¢ i dogodny dla obu stron sposéb takiego
przekazywania, w tym poprzez sprzedaz na aukgji,
korzystanie z posrednikéw rynkowych dzialajacych
w charakterze pelnomocnikéw lub w drodze porozumien
dwustronnych.

Poprawka

(14)

Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zasto-
sowania Srodka stuzacego poprawie ogdlnej efektywnosci
pod wzgledem kosztéow catkowitych redukcji w postaci
zachowania lub pozyczania czgSci swoich rocznych
limitéw emisji. Pafistwa cztonkowskie powinny miec
rowniez mozliwos¢ przekazywania czesci swoich rocz-
nych limitéw emisji na rzecz innych panstw cztonkow-
skich. Nalezy zapewni¢ przejrzystos¢ i dogodny dla obu
stron sposéb takiego przekazywania, w tym poprzez
sprzedaz na aukgji, korzystanie z posrednikdéw rynko-
wych dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw lub
w drodze porozumien dwustronnych.
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Poprawka 21
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(15)  Europejska Agencja Srodowiska ma na celu wspieranie (15)  Europejska Agencja Srodowiska ma na celu wspieranie

zr6Wnowazonego rozwoju oraz zapewnianie pomocy
w osigganiu znaczacej i wymiernej poprawy stanu
Srodowiska w Europie poprzez dostarczanie decydentom,
instytucjom publicznym i spoleczenstwu aktualnych,
ukierunkowanych, istotnych i wiarygodnych informacji.
Europejska Agencja Srodowiska powinna wspomagaé
Komisje, w stosownych przypadkach, zgodnie ze swoim
rocznym programem pracy.

Poprawka 22

zr6wnowazonego rozwoju oraz zapewnianie pomocy
w osigganiu znaczacej i wymiernej poprawy stanu
Srodowiska w Europie poprzez dostarczanie decydentom,
instytucjom publicznym i spoleczenstwu aktualnych,
ukierunkowanych, istotnych i wiarygodnych informacji.
Europejska Agencja Srodowiska powinna wspomagaé
Komisje, w stosownych przypadkach, zgodnie ze swoim
rocznym programem pracy, oraz skutecznie i bezposred-
nio przyczyniaé sig¢ do przeciwdziatania zmianie klima-
tu.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

17)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywa-
nia art. 4, zgodnie z ktorym ustanawia si¢ roczne limity
emisji dla paristw czlonkowskim, nalezy powierzyé
Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢é wykonywane zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/
2011 (*).

(*")  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/

2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady
ogdlne dotyczgce trybu kontroli przez paristwa czlonkowskie
wykonywania  uprawnieri  wykonawczych  przez

Komisje
(Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

Poprawka

(17)

Nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do
uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia przez okresle-
nie rocznych limitow emisji dla patistw czlonkowskich.
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Poprawka 23

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(19a) Oprécz starafi na rzecz ograniczenia wlasnych emisji

Poprawka 24

istotne jest, aby Unia — zgodnie z celem zwigkszenia
swojego pozytywnego wplywu na globalny $lad weglo-
wy — przewidziala, wraz z pafistwami trzecimi, roz-
wigzania w dziedzinie klimatu polegajgce na realizacji
z tymi pafistwami wspdlnych projektéw w ramach
polityki klimatycznej do 2030 r., majgc na wzgledzie,
Ze porozumienie paryskie zawiera odniesienie do nowego
migdzynarodowego mechanizmu wspdlpracy na rzecz
zwalczania zmiany klimatu.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)

Niniejsze rozporzadzenie nalezy poddaé przegladowi
w 2024 r., a nastgpnie co 5 lat, aby oceni¢ jego ogdlne
wykonywanie. W przegladzie nalezy wzig¢ pod uwage
zmiany okoliczno$ci krajowych i wykorzysta¢ wyniki
globalnej oceny porozumienia paryskiego.

Poprawka

(20)

Niniejsze rozporzadzenie nalezy poddaé przegladowi
w 2024 1., a nastgpnie co 5 lat, aby oceni¢ jego ogdlne
wykonywanie. W przegladzie nalezy wzig¢ pod uwage
zmiany okoliczno$ci krajowych i wykorzysta¢ wyniki
globalnej oceny porozumienia paryskiego.

Aby przestrzegal porozumienia paryskiego, konieczne
jest stopniowe intensyfikowanie przez Unig wysitkéw
i wnoszenie co pig lat wkladu odzwierciedlajqcego jej
mozliwie najwyisze ambicje.

Przeglgd powinien zatem uwzgledniaé cel Unii polega-
jacy na ograniczeniu emisji gazow cieplarnianych w calej
gospodarce o 80-95 % do roku 2050 w poréwnaniu
z poziomami z 1990 r. oraz cel porozumienia paryskiego
polegajgcy na osiggnigciu w drugiej potowie obecnego
stulecia réwnowagi migdzy emisjami antropogeniczny-
mi wedlug Zrédet a usuwaniem gazéw cieplarnianych
przez pochlaniacze. Podstawe przeglgdu powinny sta-
nowié najlepsze dostgpne dane naukowe oraz sprawo-
zdanie wstgpne przygotowane przez Europejskq Agencje
Srodowiska.

Przeglgd redukcji emisji przez paristwa cztonkowskie za
okres od 2031 r. powinien uwzglednial zasady spra-
wiedliwosci i oplacalnosci.
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Poprawka 25

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszym rozporzgdzeniu okresla si¢ obowigzki dotyczace
minimalnych wkladéw panstw czlonkowskich w  realizacje
zobowigzania Unii dotyczacego redukcji emisji gazéw cieplar-
nianych w latach 2021-2030, ustanawia przepisy dotyczace
ustalania rocznych limitéw emisji oraz oceny postepoéw panstw
czlonkowskich w zakresie wypelniania ich minimalnych wkla-
dow.

Poprawka

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ obowiazki dotyczace
minimalnych wkladéw panstw czlonkowskich w  realizacje
zobowigzania Unii dotyczacego redukeji emisji gazéw cieplar-
nianych w latach 2021-2030, ustanawia przepisy dotyczace
ustalania rocznych limitdw emisji oraz oceny postepow panstw
czlonkowskich w zakresie wypelniania ich minimalnych wkla-
déw. Zobowigzuje ono paristwa czlonkowskie do ograniczenia
emisji gazoéw cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 2, w celu
osiggnigcia unijnego celu, jakim jest zmniejszenie emisji o co
najmniej 30% do roku 2030 w poréwnaniu z poziomem
z 2005 1. w sposob sprawiedliwy i racjonalny pod wzgledem
kosztow.

Poprawka 26

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Ogdlnym celem niniejszego rozporzgdzenia jest skierowanie
Unii na droge do gospodarki niskoemisyjnej przez ustanowie-
nie przewidywalnej dlugoterminowej Sciezki prowadzgcej do
ograniczenia do 2050 r. emisji gazow cieplarnianych w Unii
0 80-95 % w poréwnaniu z poziomami z roku 1990.

Poprawka 27

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 2 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia emisje CO, z kate-
gorii zrédet IPCC ,1.A.3.A lotnictwo cywilne” traktuje si¢ jako
réwne zeru.

Poprawka

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia emisje CO, z kate-
gorii Zrodet IPCC ,1.A.3.A lotnictwo cywilne” objete dyrektywq
2003/87/WE traktuje sie jako réwne zeru.
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Poprawka 28

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Niniejsze rozporzgqdzenie stosuje si¢ do emisji CO,
z kategorii Zrédel IPCC ,1.A.3.D zegluga” nieobjetych

dyrektywq 2003/87/WE.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 4

Roczne poziomy emisji na lata 2021-2030

1. W 2030 r. kazde panstwo czlonkowskie ogranicza emisje
gazéw cieplarnianych co najmniej o wielkosci procentowe
ustalone dla tego panstwa czlonkowskiego w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do jego emisji w 2005
r. ustalonej zgodnie z ust. 3.

2. Z zastrzezeniem elastycznosci okre$lonej w artykulach 5,
6 i 7, dostosowan zgodnie z art. 10 ust. 2 oraz biorgc pod uwage
wszelkie odliczenia wynikajace z zastosowania art. 7 decyzji
406/2009/WE, kazde panistwo czlonkowskie zapewnia, aby jego
emisje gazow cieplarnianych w kazdym roku w latach 2021-
2029 nie przekraczaly poziomu okreslonego w sposéb liniowy,
poczawszy od 2020 r. od Sredniego poziomu emisji gazéw
cieplarnianych w latach 2016, 2017 i 2018, ustanowionego
zgodnie z ust. 3, i skofczywszy w 2030 r. limitem okreslonym
dla danego panstwa czlonkowskiego w zalaczniku I do niniej-
szego rozporzadzenia.

3. Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajgcy roczne
limity emisji na lata 2021-2030 wyraZone w tonach ekwiwa-
lentu CO2, jak okreslono w ust. 1 i 2. Do celéow tego aktu
wykonawczego Komisja dokonuje kompleksowego przegladu
najnowszych krajowych danych inwentaryzacyjnych za lata
2005 i 2016-2018 przedlozonych przez panistwa czlonkowskie
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013.

Poprawka

Artykut 4

Roczne poziomy emisji na lata 2021-2030

1. Do 2030 r. kazde pafistwo czlonkowskie ogranicza emisje
gazéw cieplarnianych co najmniej o wielkosci procentowe
ustalone dla tego panstwa czlonkowskiego w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do jego emisji w 2005
r. ustalonej zgodnie z ust. 3.

2. Z zastrzezeniem elastycznosci okre$lonej w artykulach 5,
61 7, dostosowan zgodnie z art. 10 ust. 2 oraz biorgc pod uwage
wszelkie odliczenia wynikajace z zastosowania art. 7 decyzji
406/2009/WE, kazde panistwo czlonkowskie zapewnia, aby jego
emisje gazéw cieplarnianych w kazdym roku w latach 2021-
2029 nie przekraczaly poziomu okreslonego w sposéb liniowy,
poczawszy od 2018 1. albo od $redniego poziomu emisji gazéw
cieplarnianych w latach 2016, 2017 i 2018, ustanowionego
zgodnie z ust. 3, albo od rocznego limitu emisji na 2020
1. okreslonego zgodnie z art. 3 ust. 2 i art. 10 decyzji 406/
2009/WE, w zaleinosci od tego, ktéra z tych wartosci jest
nizsza, a skonczywszy w 2030 r. limitem okreslonym dla
danego panistwa czlonkowskiego w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia.

3. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 12
uzupelniajgce niniejsze rozporzqdzenie przez okreslenie rocz-
nych limitow emisji na lata 2021-2030 wyraZonych w tonach
ekwiwalentu CO,, jak okreslono w ust. 1 i 2. Do celéw tych
aktéw delegowanych Komisja dokonuje kompleksowego prze-
gladu najnowszych krajowych danych inwentaryzacyjnych za
lata 2005 i 2016-2018 przedlozonych przez panstwa czlon-
kowskie zgodnie z art. 7 rozporzgdzenia (UE) nr 525/2013.
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4. W tym akcie wykonawczym okresla si¢ réwniez, na
podstawie odsetka zgloszonego przez panistwa cztonkowskie na
podstawie art. 6 ust. 2, wielkoSci emisji, ktore moga by¢ brane
pod uwage w celu oceny ich zgodnosci na mocy przepiséw art.
9 w latach 2021-2030. Jezeli suma wielko$ci emisji wszystkich
panstw czlonkowskich przekracza tacznie 100 mln, wielkosci
przypadajace na kazde panstwo czlonkowskie zmniejsza si¢
proporcjonalnie, tak aby nie zostala przekroczona wspdlna
wielkos¢ catkowita.

5. Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajqcg, o ktérej mowa w art. 13.

Sroda, 14 czerwca 2017 .

Poprawka

4. W tym akcie delegowanym okresla si¢ réwniez, na
podstawie odsetka zgloszonego przez panstwa czlonkowskie
na podstawie art. 6 ust. 2, wielkosci emisji, ktére moga by¢
brane pod uwage w celu oceny ich zgodnosci na mocy
przepiséw art. 9 w latach 2021-2030. Jezeli suma wielkosci
emisji wszystkich panstw czlonkowskich przekracza lacznie
100 mln, wielkosci przypadajace na kazde panstwo cztonkow-
skie zmniejsza si¢ proporcjonalnie, tak aby nie zostala
przekroczona wspdlna wielkos¢ catkowita.

Poprawka 30

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykul 4a

Sciezka dlugoterminowej redukcji emisji poczgwszy od 2031 .

O ile nie postanowiono inaczej w pierwszym lub jednym
z kolejnych przeglgdéw, o ktérych mowa w art. 14 ust. 2, kazde
patistwo czlonkowskie w kazdym roku w latach 2031-2050
kontynuuje ograniczanie emisji gazow cieplarnianych objetych
niniejszym rozporzgdzeniem. Kaide paristwo czlonkowskie
zapewnia, aby emisje gazow cieplarnianych w kazdym roku
w latach 2031-2050 nie przekraczaly poziomu okreslonego
w sposdb liniowy, poczgwszy od rocznych limitow emisji na
2030 r. i skoficzywszy w 2050 r. limitem emisji na poziomie
o 80 % nizszym niz poziom okreslony dla danego paristwa
cztonkowskiego na rok 2005.

Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 12
uzupelniajgce niniejsze rozporzqdzenie przez sprecyzowanie
rocznych limitéw emisji na lata 2031-2050 wyrazonych
w tonach ekwiwalentu CO,.
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Poprawka 31

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 5

Instrumenty elastycznosci w celu osiagniecia rocznych limitéw

1. Panstwa czlonkowskie moga korzysta¢é z mozliwosci
okreslonych w ust. 2—6 niniejszego artykulu oraz w art. 6 i 7.

2. Jezeli chodzi o lata 2021-2029, panstwo cztonkowskie
moze pozyczy¢ maksymalnie 5% swojego rocznego limitu
emisji na nastgpny rok.

3. Panstwo czlonkowskie, ktérego emisje gazow cieplarnia-
nych na dany rok sg ponizej jego rocznego limitu emisji na ten
rok, moze z uwzglednieniem instrumentéw elastycznosci
zgodnie z niniejszym artykulem i art. 6, zachowaé przedmio-
towa nadwyzke w ramach rocznego limitu emisji na nastgpne
lata do roku 2030.

4. Panstwo czlonkowskie moze przekaza¢ innym pafistwom
cztonkowskim do 5 % swojego rocznego limitu emisji na dany
rok. Otrzymujgce panstwo czlonkowskie moze wykorzystaé te
ilos¢ do celow zgodnosci na mocy art. 9 na dany rok lub na
kolejne lata az do roku 2030.

5. Panstwo czlonkowskie moze przekazaé innym panstwom
czlonkowskim czg$¢ swojego rocznego limitu emisji na dany rok
przekraczajacy jego emisje gazow cieplarnianych z tego roku,
z uwzglednieniem zastosowania mechanizméw elastycznosci,
zgodnie z ust. 2-4 i art. 6. Otrzymujace panstwo cztonkowskie
moze wykorzystac te ilos¢ do celow zgodnosci na mocy art. 9 na
dany rok lub na kolejne lata az do roku 2030.

Poprawka

Artykut 5

Instrumenty elastycznosci w celu osiagniecia rocznych limitéw

1. Panstwa czlonkowskie moga korzystaé z mozliwosci
okreslonych w ust. 2—6 niniejszego artykulu oraz w art. 6 i 7.

2. Jezeli chodzi o lata 2021-2025, paristwo cztonkowskie
moZe pozyczy¢ maksymalnie 10 % swojego rocznego limitu
emisji na nastgpny rok. Jezeli chodzi o lata 2026-2029,
panstwo czlonkowskie moze pozyczy¢é maksymalnie 5%
swojego rocznego limitu emisji na nastgpny rok.

3. Panstwo czlonkowskie, ktérego emisje gazoéw cieplarnia-
nych na dany rok sg ponizej jego rocznego limitu emisji na ten
rok, moze z uwzglednieniem instrumentéw elastycznosci
zgodnie z niniejszym artykulem i art. 6 zachowaé w odniesieniu
do lat 2021-2025 przedmiotows nadwyzke na poziomie
maksymalnie 10 % rocznego limitu emisji na nastgpne lata
do roku 2025. Jesli chodzi o lata 2026-2029, patistwo
cztonkowskie moze zachowaé nadwyike w ramach rocznego
limitu emisji na poziomie maksymalnie 5% rocznego limitu
emisji na nastgpne lata do roku 2030.

4. Panstwo czlonkowskie moze przekaza¢ innym pafistwom
cztonkowskim do 5 % swojego rocznego limitu emisji na dany
rok w odniesieniu do lat 2021-2025 i do 10 % w odniesieniu
do lat 2026-2030. Otrzymujagce pafstwo czlonkowskie moze
wykorzystac te ilos¢ do celow zgodnosci na mocy art. 9 na dany
rok lub na kolejne lata az do roku 2030.

5. Panstwo czlonkowskie moze przekazaé innym pafstwom
cztonkowskim czgs¢ swojego rocznego limitu emisji na dany rok
przekraczajaca jego emisje gazow cieplarnianych z tego roku,
z uwzglednieniem zastosowania mechanizméw elastycznosci,
zgodnie z ust. 2—4 i art. 6. Otrzymujgce panstwo czlonkowskie
moze wykorzystac te ilos¢ do celow zgodnosci na mocy art. 9 na
dany rok lub na kolejne lata az do roku 2030.
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6.  Panstwa czlonkowskie maja mozliwo$¢ wykorzystywania
uprawnien zwigzanych z projektami w, wydanych na podstawie
art. 24a ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE do celéw zapewnienia
zgodnosci z art. 9, bez limitéw ilosciowych, przy jednoczesnym
unikaniu podwdjnego liczenia.

Sroda, 14 czerwca 2017 .

Poprawka

5a.  Paristwo czlonkowskie nie moze przenieS¢ zadnej czgsci
rocznego limitu emisji, jesli w momencie przeniesienia emisje
tego patistwa czlonkowskiego przekraczajg jego roczny limit
emisji.

6.  Panstwa czlonkowskie maja mozliwo$¢ wykorzystywania
uprawniel zwigzanych z projektami, wydanych na podstawie
art. 24a ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE do celéw zapewnienia
zgodnosci z art. 9, bez limitéw ilosciowych, przy jednoczesnym
unikaniu podwdjnego liczenia. Paristwa czlonkowskie mogg
wspieral tworzenie partnerstw prywatno-prywatnych i publicz-
no-prywatnych na potrzeby takich projektow.

Poprawka 32

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Dostep do instrumentu elastyczno$ci okreslonego w ni-
niejszym artykule i w zalgczniku II przyznaje si¢ pod
warunkiem, ze dane paristwo cztonkowskie zobowigze si¢ do
podjecia dzialaii w innych sektorach, w ktérych w przeszlosci
nie osiggnigto wystarczajgcych wynikéw. Komisja uzupelnia
niniejsze rozporzqdzenie przez przyjecie aktu delegowanego
zgodnie z art. 12 w celu okreslenia wykazu takich Srodkéw
i sektoréw do dnia 31 grudnia 2019 r.

Poprawka 55

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 7 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Dodatkowe wykorzystanie maksymalnie 280 mln pochlfaniania
netto z terenow wylesionych, terenéw zalesionych, gruntéw
uprawnych i uprawianych uzytkéw zielonych

Poprawka

Dodatkowe wykorzystanie maksymalnie 280 mln pochlaniania
netto z sektora uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania
gruntéw i lesnictwa
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Poprawka 34

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim emisje pafstwa czlonkowskiego
przekraczaja jego roczny limit emisji na dany rok, do celéw
zgodnosci tego panstwa z przepisami art. 9 niniejszego
rozporzadzenia mozna uwzgledni¢ ilos¢ do sumy pochlaniania
netto ogélem i emisji netto ogdlem z polaczonych kategorii
nomenklatury ksiggowej terenéw wylesionych, terenéw zalesio-
nych, gruntéw uprawnych i uprawianych uzytkéw zielonych,
o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia [...] [LULUCF], pod
warunkiem Zze:

a) laczna ilos¢ uwzgledniona w odniesieniu do tego parfistwa
czlonkowskiego dla wszystkich lat w okresie od 2021 r. do
2030 r. nie przekracza poziomu dla danego paristwa
cztonkowskiego okreslonego w zalaczniku III;

b) ilos¢ taka przekracza wymagania okreslone dla tego panstwa
czfonkowskiego na podstawie z art. 4 rozporzadzenia []
[LULUCK];

¢) panstwo czlonkowskie nie nabylo wigcej pochlaniania netto
zgodnie z rozporzadzeniem [] [LULUCF] od innych panstw
cztonkowskich niz samo przekazalo oraz

d) panstwo czlonkowskie przestrzega wymogéw rozporzadze-
nia [] [LULUCEF].

Poprawka

1. W zakresie, w jakim emisje panstwa czlonkowskiego
przekraczajg jego roczny limit emisji na dany rok i wszelkie
limity emisji zachowane zgodnie z art. 5 ust. 3, do celéow
zgodnosci tego panstwa z przepisami art. 9 niniejszego
rozporzadzenia mozna uwzgledni¢ ilo§¢ do sumy pochlaniania
netto ogélem i emisji netto ogdlem z polaczonych kategorii
nomenklatury ksiggowej terenéw wylesionych, terenéw zalesio-
nych, gruntéw uprawnych, uprawianych uzytkow zielonych,
w stosownym przypadku zarzqdzanych terenéw podmoklych
oraz, z zastrzeeniem przyjecia aktu delegowanego zgodnie
z ust. 2, zarzgdzanych obszaréw lesnych, o ktérych mowa w art.
2 rozporzadzenia [...] [LULUCF], pod warunkiem ze:

-a) do dnia 1 stycznia 2019 r. patistwo czlonkowskie
przedstawi Komisji plan dzialania, ktory okresla Srodki,
w tym, w stosownych przypadkach, wykorzystanie unij-
nego finansowania na potrzeby efektywnego pod wzgle-
dem klimatu rolnictwa oraz sektorow uZytkowania
gruntéw i lesnictwa, oraz wykaze, w jaki sposob srodki
te przyczynig si¢ do zmniejszenia emisji gazow cieplarnia-
nych zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem i przekroczenia
wymagan na podstawie art. 4 rozporzgdzenia [[[LULUCF]
na okres od 2021 r. do 2030 r.;

a) laczna ilos¢ uwzgledniona w odniesieniu do tego paristwa
czlonkowskiego dla wszystkich lat w okresie od 2021 r. do
2030 r. nie przekracza poziomu dla danego panstwa
cztonkowskiego okreslonego w zataczniku II;

b) wykazano, ze ilo$¢ taka przekracza wymagania okreslone dla
tego panstwa czlonkowskiego na podstawie z art. 4
rozporzadzenia [| [LULUCF] w okresach pigcioletnich
okreslonych w art. 12 rozporzgdzenia [[[LULUCF];

¢) panstwo czlonkowskie nie nabylo wigcej pochlaniania netto
zgodnie z rozporzadzeniem [] [LULUCF] od innych panstw
cztonkowskich niz samo przekazalo oraz

d) panstwo czlonkowskie przestrzega wymogéw rozporzadze-
nia [] [LULUCEF].

Komisja moze wydawaé opinie na temat planéw dzialania
przedstawionych przez patistwa cztonkowskie zgodnie z lit. -a);
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Poprawka 56

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy akt delegowany aktualizujacy poziomy
referencyjne dla laséw w oparciu o krajowe plany rozliczen
gospodarki lesnej zgodnie z art. 8 ust. 6 rozporzadzenia
[LULUCF] zostanie przyjety, nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjecia aktu delegowanego wprowadzajacego
modyfikacje ust. 1 niniejszego artykulu, aby uwzgledni¢ wklad
kategorii ksiegowej zarzadzanych obszaréw lesnych zgodnie
z art. 12 niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

2. W przypadku gdy akt delegowany aktualizujacy poziomy
referencyjne dla laséw w oparciu o krajowe plany rozliczen
gospodarki lesnej zgodnie z art. 8 ust. 6 rozporzadzenia
[LULUCF] zostanie przyjety, nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjecia aktu delegowanego wprowadzajacego
modyfikacje ust. 1 niniejszego artykutu i kategorii ksiggowych
w zalgczniku III, aby uwzgledni¢ wywazony wklad kategorii
ksiggowej zarzadzanych obszaréw lesnych zgodnie z art. 12
niniejszego rozporzadzenia, bez przekroczenia lgcznej ilosci
280 min ton dostgpnych na mocy niniejszego artykulu.

Poprawka 36

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 9 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W latach 2027 i 2032, w przypadku gdy zweryfikowane
emisje gazéw cieplarnianych panstwa cztonkowskiego przekra-
czajg roczny limit emisji na konkretny rok w danym okresie,
zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu oraz instrumentami
elastycznodci zastosowanymi na podstawie art. 5-7, stosuje si¢
nastepujace Srodki:

a) dodatek do wielkosci emisji danego panstwa cztonkowskiego
na nastepny rok w wysokosci réwnej liczbie ton ekwiwalentu
CO2 nadwyzki emisji gazéw cieplarnianych, pomnozonej
przez wsp6lczynnik 1,08 zgodnie ze $rodkami zastosowa-
nymi na podstawie art. 11 oraz

=

mozliwos$¢ czasowego zakazu przekazywania przez panstwo
czlonkowskie jakiejkolwiek czgsci jego rocznego limitu emisji
na rzecz innego panstwa czlonkowskiego do momentu
uzyskania zgodnosci z przepisami niniejszego rozporzadze-
nia. Gléwny zarzadca wprowadza ten zakaz do rejestru,
o ktérym mowa w art. 11.

Poprawka

1. Co dwa lata Komisja kontroluje, czy paristwa cztonkow-
skie przestrzegajq przepisow niniejszego  rozporzgdze-
nia. W przypadku gdy zweryfikowane emisje gazéw
cieplarnianych pafistwa czlonkowskiego przekraczaja roczny
limit emisji na konkretny rok w danym okresie, zgodnie z ust. 2
niniejszego artykulu oraz instrumentami elastycznosci zastoso-
wanymi na podstawie art. 57, stosuje si¢ nastepujace Srodki:

a) dodatek do wielkosci emisji danego panstwa cztonkowskiego
na nastgpny rok w wysokosci rownej liczbie ton ekwiwalentu
CO, nadwyzki emisji gazéw cieplarnianych, pomnozonej
przez wspolczynnik 1,08 zgodnie ze $rodkami zastosowa-
nymi na podstawie art. 11 oraz

=

mozliwos$¢ czasowego zakazu przekazywania przez panstwo
czlonkowskie jakiejkolwiek czgsci jego rocznego limitu emisji
na rzecz innego pafstwa czlonkowskiego do momentu
uzyskania zgodnosci z przepisami niniejszego rozporzadze-
nia. Glowny zarzadca wprowadza ten zakaz do rejestru,
o ktérym mowa w art. 11.
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Poprawka 58

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 a (nowy)

Poprawka

1.

Artykul 9a

Rezerwa na wczesne dzialania

W celu uwzglednienia wczesnych dzialadi przed 2020

1. ilo$¢ nieprzekraczajgca catkowitej sumy 90 min ton rocznych
limitéw emisji na okres od 2026 r. do 2030 r. moze na wniosek
patistwa cztonkowskiego zostaé uwzgledniona w odniesieniu
do tego paristwa czlonkowskiego do celow ostatniej kontroli
zgodnosci zgodnie z art. 9 niniejszego rozporzgdzenia, pod
warunkiem Ze:

a)

b)

e

calkowite roczne limity emisji tego paristwa czlonkowskie-
go w okresie od 2013 r. do 2020 r. ustalone zgodnie z art. 3
ust. 2 i art. 10 decyzji nr 406/2009/WE przekraczajg jego
calkowite roczne zweryfikowane emisje gazow cieplarnia-
nych za okres od 2013 r. do 2020 r.;

PKB na mieszkarica tego paristwa czlonkowskiego w cenach
rynkowych w 2013 r. wynosi ponizej Sredniej UE;

to patistwo czlonkowskie wykorzystalo w najwigkszym
mozliwym zakresie instrumenty elastycznosci, o ktorych
mowa w art. 6 i 7, do poziomow okreslonych w zalgczni-
kach I i III;

to paristwo czlonkowskie wykorzystalo w najwigkszym
mozliwym zakresie instrumenty elastycznosci, o ktdrych
mowa w art. 5 ust. 2 i 3, i nie przekazalo limitéw emisji
innemu pafistwu cztonkowskiemu na podstawie art. 5 ust. 4
i5; oraz

Unia jako catos¢ osigga cel, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1.
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Poprawka

2. Maksymalny udzial paristwa czlonkowskiego, ktory
mozna bra¢ pod uwage w celu zapewnienia zgodnosci,
w catkowitej sumie, o ktérej mowa w ust. 1, ustala si¢ na
podstawie stosunku, z jednej strony, réznicy migdzy catkowi-
tymi rocznymi limitami emisji tego paristwa czlonkowskiego
na okres od 2013 r. do 2020 r. i jego catkowitymi
zweryfikowanymi rocznymi emisjami gazéw cieplarnianych
w tym samym okresie, i, z drugiej strony, réznicy migdzy
catkowitymi rocznymi limitami emisji na okres od 2013 r. do
2020 r. wszystkich pafistw czlonkowskich spelniajgcych
kryterium okreslone w ust. 1 lit. b) i catkowitymi zweryfiko-
wanymi rocznymi emisjami gazéw cieplarnianych tych paristw
cztonkowskich w tym samym okresie.

Roczne limity emisji i zweryfikowane roczne emisje okresla sig
zgodnie z ust. 3.

3.  Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 12
uzupelniajgce niniejsze rozporzqdzenie przez okreslenie mak-
symalnego udzialu kazdego z paristw czlonkowskich wyrazo-
nego w tonach ekwiwalentu CO, zgodnie z ust. 1 i 2. Na
potrzeby tych aktéw delegowanych Komisja stosuje roczne
limity emisji okreslone zgodnie z art. 3 ust. 2 i art. 10 decyzji
nr 406/2009/WE oraz poddane przeglgdowi dane inwentary-
zacyjne za lata 2013-2020 zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
nr 525/2013.

Poprawka 38

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 10 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kwoty zawarte w zalaczniku IV do niniejszego rozporzg-
dzenia dodaje si¢ do ilosci przydzialéw na rok 2021 dla kazdego
panstwa czfonkowskiego, o ktérym mowa w zalaczniku.

Poprawka

2. Kwoty zawarte w zalaczniku IV do niniejszego rozporzg-
dzenia, ktérych catkowita suma wynosi 39,14 min ton
ekwiwalentu CO, dla wszystkich paristw czlonkowskich,
dodaje si¢ do ilosci przydzialéw na rok 2021 dla kazdego
panstwa czlonkowskiego, o ktérym mowa w zalaczniku.

Poprawka 39

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Rejestr

Poprawka

Europejski rejestr
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Poprawka 40

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja zapewnia prawidlowe rozliczanie na mocy
niniejszego rozporzadzenia za poSrednictwem unijnego rejestru
ustanowionego na mocy art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 525/
2013, obejmujgcego roczne limity emisji, stosowanie instru-
mentéw elastycznodci na mocy art. 4-7, zgodno$¢ z przepisami
art. 9 oraz zmiany zakresu stosowania na podstawie art. 10
niniejszego rozporzadzenia. Gléwny zarzadca przeprowadza
zautomatyzowang kontrole kazdej transakcji zawartej na
podstawie niniejszego rozporzadzenia i, w stosownych przy-
padkach, wstrzymuje transakcje, aby zagwarantowa¢, ze nie ma
zadnych nieprawidtowosci. Informacje te s publicznie dostepne.

Poprawka

1. Komisja zapewnia prawidlowe rozliczanie na mocy
niniejszego rozporzgdzenia za posrednictwem unijnego rejestru
ustanowionego na mocy art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 525/
2013. W tym celu Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie
z art. 12 uzupelniajgcy niniejsze rozporzgqdzenie, dotyczgcy
w szczegolnosci rocznych limitéw emisji, stosowania instru-
mentéw elastyczno$ci na mocy art. 4-7, zgodnosci z przepisami
art. 9 oraz zmian zakresu stosowania na podstawie art. 10
niniejszego rozporzadzenia. Gléwny zarzadca przeprowadza
zautomatyzowang kontrole kazdej transakcji zawartej na
podstawie niniejszego rozporzadzenia i, w stosownych przy-
padkach, wstrzymuje transakcje, aby zagwarantowa¢, ze nie ma
zadnych nieprawidlowosci. Europejski rejestr jest przejrzysty
i obejmuje wszystkie odpowiednie informacje dotyczgce
przekazywania uprawniefi migdzy paristwami czlonkowskimi.
Informagje te sa publicznie dostepne za poSrednictwem strony
internetowej prowadzonej przez Komisje.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zgodnie z art. 12 niniejszego rozporzgdzenia Komisja
posiada uprawnienia do przyjecia aktu delegowanego w celu
stosowania ust. 1.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykutl 11a

Wplyw finansowania unijnego na klimat

Komisja przeprowadza kompleksowe, migdzysektorowe bada-
nie wplywu finansowania udzielanego z budzetu Unii lub
przyznawanego w inny sposéb na mocy prawa Unii na
lagodzenie zmiany klimatu.
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Poprawka

Do dnia 1 stycznia 2019 r. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z wynikow tego badania,
ktéremu w razie potrzeby towarzyszq wnioski ustawodawcze
majgce na celu zaprzestanie unijnego finansowania, ktore jest
niezgodne z celami lub politykami Unii dotyczgcymi redukcji
emisji CO,. Obejmujg one wniosek dotyczqcy obowigzku
kontroli zgodnosci ex ante z politykqg klimatyczng kazdej
unijnej inwestycji od dnia 1 stycznia 2020 r. oraz zobowigzanie
do podania wynikéw do wiadomosci publicznej w przejrzysty
i dostgpny sposcb.

Poprawka 43

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 12 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktéorych mowa w art. 7 ust. 2. i art. 11 niniejszego
rozporzgdzeniu, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od
dnia wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, art. 4a, art. 6 ust. 3a, art. 7
ust. 2, art. 9a i art. 11 niniejszego rozporzgdzenia, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia ... [data wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia]. Komisja sporzgdza sprawozdanie
dotyczgce przekazania uprawnieri nie pdZniej niz dziewigl
miesigcy przed koricem okresu pigciu lat. Przekazanie upraw-
niefi zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy,
chyba Ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig sig
takiemu przedluzeniu nie péZniej niz trzy miesigce przed
koricem kazdego okresu.

Poprawka 44

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 12 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2
i art. 11, moze zostal odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja ta
staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym
w tej decyzji poZniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos¢
jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3,
art. 4a, art. 6 ust. 3a, art. 7 ust. 2, art. 9a i art. 11, moze zostaé
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski
lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu kofczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja ta staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.
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Poprawka 45

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 2 i art.
11 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski
albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Euro-
pejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 3, art.
4a, art. 6 ust. 3a, art. 7 ust. 2, art. 9a i art. 11 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 46

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 13

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 13

Procedura komitetowa

1.  Komisje wspiera Komitet ds. Zmian Klimatu ustanowio-
ny rozporzgdzeniem (UE) nr 525/2013. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig
art. 5 rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 47

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja sklada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie do dnia 28 lutego 2024 r., a nast¢pnie co pigé lat, na
temat wykonywania niniejszego rozporzadzenia, jego wkladu
w osiggnigcie ogdlnego unijnego celu redukeji emisji gazéw
cieplarnianych do 2030 r. oraz w realizacj¢ celow porozumienia
paryskiego i moze w stosownych przypadkach przedlozyé

wnioski.

Poprawka

1. W ciggu szesciu miesigcy od dialogu pomocniczego na
mocy UNFCCC w 2018 r. Komisja publikuje komunikat
oceniajgcy spojnos¢ unijnych aktow prawnych w zakresie
klimatu i energii z celami porozumienia paryskiego. W szcze-
golnosci komunikat zawiera analize roli i adekwatnosci
zobowigzari ustanowionych w niniejszym rozporzgdzeniu
w dgzeniu do osiggnigcia tych celow oraz spéjnosci aktow
ustawodawczych Unii w dziedzinie klimatu i energii, w tym
wymogow dotyczgcych efektywnosci energetycznej i odnawial-
nych Zrédel energii, i aktow ustawodawczych w dziedzinie
rolnictwa i transportu z unijnym zobowigzaniem do redukcji
emisji gazow cieplarnianych.

2. Do dnia 28 lutego 2024 r., po pierwszym globalnym
przeglgdzie wdrozenia porozumienia paryskiego w 2023 r.,
a nastepnic w ciggu szeSciu miesigcy po jego kolejnych
globalnych przeglgdach, Komisja sklada sprawozdanie Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie na temat wykonywania
niniejszego rozporzadzenia, jego wkladu w osiagniecie ogélnego
unijnego celu redukeji emisji gazéw cieplarnianych do 2030
r. oraz w realizacje celow porozumienia paryskiego. Sprawoz-
daniu towarzyszq w stosownym przypadku wnioski ustawoda-
weze majqgce na celu zwigkszenie poziomu redukcji emisji przez
patistwa cztonkowskie.

W przeglgdzie redukcji emisji przez paristwa czlonkowskie za
okres od 2031 r. uwzglednia sig przy podziale migdzy paristwa
cztonkowskie zasady sprawiedliwosci i oplacalnosci.

W przeglgdzie uwzglednia si¢ réwniez postgpy poczynione
przez Unig i przez paristwa trzecie na drodze do osiggnigcia
celéow porozumienia paryskiego, a takze postepy w wykorzys-
tywaniu i utrzymywaniu finansowania prywatnego wspiera-
jacego  dlugoterminowe przechodzenie na  gospodarke
niskoemisyjng.
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Poprawka 48
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 15 a (nowy)
Decyzja (UE) 2015/1814
Artykul 1 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 15a
Zmiany w decyzji (UE) 2015/1814
Art. 1 ust. 4 decyzji (UE) 2015/1814 otrzymuje brzmienie:

4. Komisja publikuje dane na temat lacznej liczby
uprawniefl znajdujacych si¢ w obiegu kazdego roku do
dnia 15 maja kolejnego roku. E3czna liczba uprawnien
znajdujgcych si¢ w obiegu w danym roku odpowiada
skumulowanej liczbie uprawniet wydanych w okresie od
dnia 1 stycznia 2008 r., obejmujacej liczbe uprawnien
wydanych zgodnie z art. 13 ust. 2 dyrektywy 2003/87/WE
w tym okresie oraz uprawnien do stosowania miedzyna-
rodowych jednostek wykorzystywanych przez instalacje
objete EU ETS w odniesieniu do emisji do dnia 31 grudnia
danego roku, minus skumulowane tony zweryfikowanych
emisji z instalacji objetych EU ETS miedzy dniem 1 stycznia
2008 r. a dniem 31 grudnia tego samego roku, wszelkie
uprawnienia anulowane zgodnie z art. 12 ust. 4 dyrektywy
2003/87/WE, inne niz uprawnienia anulowane zgodnie
z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2017/... (*) oraz liczbe uprawnien znajdujacych
sie¢ w rezerwie. Nie uwzglednia si¢ emisji podczas
trzyletniego okresu, ktéry rozpoczal si¢ w roku 2005
i zakofczyl w roku 2007, oraz uprawnien wydanych
w odniesieniu do tych emisji. Dane te zostang opubliko-
wane po raz pierwszy do dnia 15 maja 2017 r.

(*)  Rozporzgqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/...
w sprawie dzialafi w dziedzinie klimatu w celu wywigzania sig
z zobowigzari wynikajgcych z porozumienia paryskiego oraz
zmieniajgce rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 525/2013 w sprawie mechanizmu monitorowania
i sprawozdawczosci w zakresie emisji gazow cieplarnianych oraz
zglaszania innych informacji majgcych znaczenie dla zmiany
klimatu (»rozporzgdzenie w sprawie dzialari w dziedzinie
klimatu wdrazajgce porozumienie paryskie«)(Dz.U. L ... z ...,

s. ...)."




